Ders Bilgi Formu

Ders Adi Yerel Kredi AKTS Ders Uygulama Laboratuar

(saat/hafta) (saat/hafta) (saat/hafta)

Makine Cevirisi Sonrasi Diizeltme (Fransizca- ingilizce-

Tirkge) MTF4393 | 2 4 2 0 | 0
Onkosullar Yok

Yariyil Bahar

Dersin Dili ingilizce, Fransizca

Dersin Seviyesi Lisans Seviyesi

Ders Kategorisi Uzmanlik/Alan Dersleri

Dersin Verilis Sekli Yuz yuze

Dersi Sunan Akademik Birim |Bati Dilleri ve Edebiyati BoIGmu

Dersin Koordinatérii Senem Oner Bulut

Dersi Veren(ler) Senem Oner Bulut

Asistan(lar)i

Dersin Amaci Bu dersin amaci, 6grencilerin geviri ve dil hizmetleri sektériinde yaygin bir
uygulama olan makine gevirisi sonrasi diizeltmenin tanimina ve gerekililiklerine
iliskin kavrayis gelistirmelerine ve makine cevirisi sonrasi diizeltme yapma
yetkinligi kazanmalarina yardimci olmaktir.

Dersin Igerigi Makine ¢evirisi sonrasi diizeltmenin tanimi ve gereklilikleri; ilgili uluslararasi
standartlar ve alanyazini; makine gevirisi sonrasi diizeltme tirleri; bilgilendirici,
islemsel, anlatimci ve melez metin tirlerine ait ham makine gevirisi ¢iktilarinin
diizeltmesinin yapilmasina yénelik uygulamalar; makine gevirisi sonrasi diizeltme
sonuglarinin degerlendiriimesi ve sunulmasi.

Opsiyonel Program Yok
Bilesenleri

Ders Ogrenim Ciktilari

1 Makine c¢evirisi sonrasi diizeltmenin gerekliliklerini agiklayabileceklerdir.

Makine cgevirisi sonrasi diizeltme kilavuzlarini karsilastirmali bicimde analiz edebileceklerdir.

Makine gevirisi sistemlerinden elde edilen ham ¢iktilari makine gevirisi sonrasi diizeltme kilavuzlari
dogrultusunda dizeltebileceklerdir.

4 Makine cevirisi ¢iktisi diizeltme yaparken metin tird, dil gifti ve geviri yéninin oynadidi roll
aciklayabileceklerdir.

5 Kendilerinin ve akranlarinin makine gevirisi sonrasi diizeltme uygulamalarinin sonuglarini elestirel ve
kargilastirmali bicimde degerlendirebileceklerdir.

Haftalik Konular ve ilgili On Hazirlik Calismalari

Hafta |Konular On Hazirlik
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Konu Anlatimi: Makine gevirisi sonrasi diizeltmeye girig Sinif-igi
Tartisma (30 dk.): Makine c¢evirisi sonrasi diizeltme gerekililiklerine
iliskin gelistirilmis olan kilavuzlarin karsilastirmali bicimde
incelenmesi (Hu & Cadwell 2016; Flanagan & Christensen 2014) ve
tartisiimasi

1. Okuma: Flanagan, M., &
Christensen, T. P. (2014). Testing
postediting guidelines: How
translation trainees interpret them
and how to tailor them for translator
training purposes. The Interpreter
and Translator Trainer, 8(2),
257-275. 2. Okuma: Hu, K., &
Cadwell, P. (2016). A comparative
study of post-editing guidelines.
Baltic Journal of Modern Computing,
4(2), 346-353.

Konu Anlatimi: Uluslararasi makine gevirisi sonrasi diizeltme
standardi (ISO 18587); Makine gevirisi sonrasi diizeltmenin tanimi
ve gereklilikleri (ISO 18587; TAUS post-editing guidelines) Sinif-igi
Uygulama (15 dk.): Bir kaynak metnin ham makine gevirisi ¢iktisi
tzerinde I1ISO ve TAUS gereklilikleri ve kilavuzlar dogrultusunda
makine gevirisi sonrasi diuzeltme isleminin gergeklestiriimesi
uygulamasinin yaptiriimasi Sinif-igi Tartisma (30 dk.): Uygulama
sonugclari Uzerine tartismanin yapilimasi

1. inceleme ve Analiz: ISO. (2017).
ISO 18587:2017 Translation
services-Post-editing of machine
translation output-Requirements-
Preview. https://www.iso.org/obp/ui/
#iso:std:is0:18587:ed-1:vi:en 2.
inceleme ve Analiz: TAUS. (2010).
MT post-editing guidelines. https://w
ww.taus.net/academy/best-practices
/postedit-best-practices/machine-
translationpost-editing-guidelines 3.
inceleme ve Analiz: TAUS. (2016).
TAUS post-editing guidelines. https:/
/www.taus.net/think-tank/articles/pos
tedit-articles/taus-post-editing-
guidelines

Konu Anlatimi: Risk y&netimi ve makine gevirisi sonrasi diizeltme
edinci (Nitzke & Canfora 2019); makine gevirisi sonrasi diizeltme
kilavuzlarina giincel yaklagimlar (Rico Pérez 2024) Kisa Sinav (15
dk.): Ters yuz edilmis 6grenme (flipped learning) yontemi
cercevesinde, ders basinda, verilen 6n hazirlik gérevinde yer alan
konular (ISO 18587:2017 “full post-editing” gereklilikleri) iceren bir
kisa sinavin yapilmasi Sinif-igi Uygulama (15 dk.): Bir kaynak
metnin ham makine cgevirisi ciktisi Gzerinde 1ISO 18587:2017 “full
post-editing” gereklilikleri dogrultusunda makine gevirisi sonrasi
dizeltme igleminin gergeklestirilmesi uygulamasinin yaptiriimasi
Sinif-igi Tartisma (30 dk.): Uygulama sonuglarinin tartisiimasi

1. Okuma: Nitzke, J., Hansen-
Schirra, S., & Canfora, C. (2019).
Risk management and post-editing
competence. The Journal of
Specialised Translation, 31,
239-259. 2. Okuma: Rico Pérez, C.
(2024). Re-thinking machine
translation post-editing guidelines.
The Journal of Specialised
Translation, 41, 26-47. 3. Kisa Sinav
1 i¢in 6n hazirlik: (ISO “full post-
editing” gereklilikleri)

Akran Degerlendirmesi ve Sinif-igi Tartisma: Makine gevirisi sonrasi
dlzeltme uygulamasi sonuglarinin tartigilmasi: Bilgilendirici ve
islemsel Metin Tiirleri (Fransizcadan Tirkgeye; ingilizceden
Tarkceye)

1. Sinif-digi Uygulama: Bilgilendirici
ve islemsel tiirde iki ingilizce iki
Fransizca kaynak metnin Turkce
ham makine cevirisi ¢iktilarl Gzerinde
ISO 18587:2017 “full post-editing”
gereklilikleri dogrultusunda makine
gevirisi sonrasi dizeltme isleminin
yapillmasi.
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5 Akran Degerlendirmesi ve Sinif-ici Tartisma: Makine gevirisi sonrasi | 1. Sinif-digi Uygulama: Anlatimci ve
diizeltme uygulamasi sonuglarinin tartisiimasi: Anlatimei ve Melez | melez tiirde iki ingilizce iki Fransizca
Metin Tirleri (Fransizcadan Tirkgeye; ingilizceden-Tiirkgeye) kaynak metnin Tirkge ham makine

gevirisi ¢iktilari Gzerinde 1ISO
18587:2017 “full post-editing”
gereklilikleri dogrultusunda makine
gevirisi sonrasi duzeltme igsleminin
yapiimasi.

6 Donit ve Sinif-ici Tartisma: Makine cevirisi sonrasi diizeltme 1. Odev 1: islemsel tiirde bir
uygulamasi sonuclarinin tartisiimasi: islemsel Metin Tiirii ingilizce bir Fransizca kaynak
(Fransizcadan Tirkceye; ingilizceden Tiirkgeye) metnin Turkce ham makine cevirisi

ciktilar tizerinde ISO 18587:2017
“full post-editing” gereklilikleri
dogrultusunda makine gevirisi
sonrasi diizeltme isleminin
yapilmasi.

7 Donit ve Sinif-ici Tartisma: Makine gevirisi sonrasi diizeltme 1. Odev 2: Melez tiirde bir ingilizce
uygulamasi sonuglarinin tartisiimasi: Melez Metin TarU bir Fransizca kaynak metnin Turkge
(Fransizcadan Tiirkgeye; ingilizceden Tiirkgeye) ham makine gevirisi ¢iktilar Gzerinde

ISO 18587:2017 “full post-editing”

gereklilikleri dogrultusunda makine
gevirisi sonrasi diuzeltme isleminin

yaplimasi.

8 Midterm 1 / Practice or Review
Akran Degerlendirmesi ve Sinif-ici Tartisma: Makine gevirisi sonrasi [1. Sinif-disi Uygulama: Bilgilendirici
dlzeltme uygulamasi sonuglarinin tartigilmasi: Bilgilendirici ve ve islemsel tirde doért Tirkge kaynak
islemsel Metin Tirleri (Tiirkgeden Fransizcaya; Tirkgeden metnin ingilizce ve Fransizca ham
ingilizceye) makine gevirisi ¢iktilan tGzerinde ISO

18587:2017 “full post-editing”
gereklilikleri dogrultusunda makine
gevirisi sonrasi duzeltme igsleminin
yapiimasi.

10 |Akran Degerlendirmesi ve Sinif-igi Tartisma: Makine gevirisi sonrasi 1. Sinif-digi Uygulama: Anlatimci ve
dizeltme uygulamasi sonuglarinin tartisiimasi: Anlatimci ve Melez  |melez tlirde doért Tlrkce kaynak
Metin Tirleri (Tirkgeden Fransizcaya; Tiirkgeden ingilizceye) metnin ingilizce ve Fransizca ham

makine cevirisi ¢iktilar Gzerinde 1ISO
18587:2017 “full post-editing”
gereklilikleri dogrultusunda makine
cevirisi sonrasi dizeltme isleminin
yapillmasi.

11 |Akran Degerlendirmesi ve Sinif-igi Tartisma: Makine gevirisi sonrasi | 1. Sinif-disi Uygulama: islemsel

diizeltme uygulamasi sonuglarinin tartigiimasi: islemsel Metin Tiiri
(Tirkceden Fransizcaya; Tiirkgeden ingilizceye)

tirde dort Turkce kaynak metnin
ingilizce ve Fransizca ham makine
gevirisi giktilari Gizerinde 1ISO
18587:2017 “full post-editing”
gereklilikleri dogrultusunda makine
gevirisi sonrasi dizeltme isleminin
yapillmasi.
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12 [Akran Degerlendirmesi ve Sinif-ici Tartisma: Makine ¢evirisi sonrasi
dizeltme uygulamasi sonuglarinin tartisiimasi: Melez Metin Turd
(Turkgeden Fransizcaya; Turkgeden Ingilizceye)

1. Sinif-digi Uygulama: Melez tirde
dort Turkce kaynak metnin ingilizce
ve Fransizca ham makine gevirisi
ciktilari Gzerinde 1ISO 18587:2017
“full post-editing” gereklilikleri
dogrultusunda makine gevirisi
sonrasi duzeltme igleminin
yapiimasi.

13 |Ogrenci sunumlarinin dinlenmesi, akran degerlendirmesi ve déniit

1. Sunum Hazirhigi: Farkli metin
turlerinde ve dil ¢iftlerinde yuratilen
makine c¢evirisi sonrasi diizeltme
uygulamalarinin sonuglarinin ve
sonuglara iliskin degerlendirmenin
PPT sunumu formatinda
hazirlanmasi

14 | Ogrenci sunumlarinin dinlenmesi, akran degerlendirmesi ve doniit

1. Sunum Hazirhigi: Farkli metin
tirlerinde ve dil giftlerinde ylrGtilen
makine gevirisi sonrasi duzeltme
uygulamalarinin sonuglarinin ve
sonuglara iliskin degerlendirmenin
PPT sunumu formatinda
hazirlanmasi

15  [Ogrenci sunumlarinin dinlenmesi, akran dederlendirmesi ve déniit

1. Sunum Hazirhigi: Farkli metin
tarlerinde ve dil ¢iftlerinde yuratilen
makine ¢evirisi sonrasi diizeltme
uygulamalarinin sonuglarinin ve
sonugclara iligkin degerlendirmenin
PPT sunumu formatinda

hazirlanmasi
16 [Final
Degerlendirme Sistemi
Etkinlikler Say!i Katki Payi
Devam/Katihm 0 0
Laboratuar 0 0
Uygulama 0 0
Arazi Galigmasi 0 0
Derse Ozgii Staj 0 0
Kuguk Sinavlar/Studyo Kritigi 1 10
Odev 2 10
Sunum/Juri 1 10
Projeler 0 0
Seminer/Workshop 0 0
Ara Sinavlar 1 30
Final 1 40
Dénem ici Calismalarin Basari Notuna Katkisi 60
Final Sinavinin Basari Notuna Katkisi 40
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TOPLAM 100

AKTS isyiikii Tablosu

Etkinlikler Sayi Siiresi (Saat) |Toplam isyiikii
Ders Saati 14 2 28
Laboratuar 0 0
Uygulama 0 0
Arazi Galismasi 0 0
Sinif Digi Ders Galismasi 14 2 28
Derse Ozgii Staj 0 0 0
Odev 2 4 8
Kiglk Sinavlar/Stidyo Kritigi 1 2 2
Projeler 0 0 0
Sunum / Seminer 1 10 10
Ara Sinavlar (Sinav Suresi + Sinav Hazirlik Siiresi) 1 10 10
Final (Sinav Suresi + Sinav Hazirlik Suresi) 1 15 15
Toplam isyiikii 101
Toplam isyiikii / 30(s) 3.37
AKTS Kredisi 3

Diger Notlar Yok
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